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MEMORANDUM - LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE 

A: Toutes les parties au dossier 
nO 002 

DE :P- M.le Juge Nil Nonn, President de la Chambre de p~~l1Wi 

COPIE: 

OBJET: 

En vue de la preparation des debats qui sont prevus pour Ie jeudi 30 juin 2011 concernant 
la liste provisoire des temoins, des experts et des parties civiles lors des premieres phases 
du premier proces dans Ie cadre du dossier n° 002, la Chambre souhaite apporter des 
precisions concernant plusieurs questions qui ont ete soulevees lors des premieres 
joumees de l'audience initiale : 

1. La liste provisoire des temoins, des experts et des parties civiles a ete transmise aux 
parties it titre confidentiel. En consequence, son contenu ne doit pas etre communique au 
public ou it la presse. 

2. Pour que la Chambre autorise une discussion de la liste provisoire des temoins en 
seance publique au cours du dernier jour de l'audience initiale, les parties devront 
s' engager it ne designer les temoins que par les pseudonymes que la Chambre a fournis 
dans la liste provisoire. Toute partie qui refuserait de prendre un tel engagement est priee 
de bien vouloir en informer des que possible la juriste hors-classe de la Chambre de 
premiere instance, avant la derniere journee de l'audience initiale, en precisant les motifs 
de son obj ection. 

3. Les noms sont classes par ordre alphabetique dans la liste provisoire. La Chambre 
n'a pas encore pris de decision quant it l'ordre des temoignages. 
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4. La Chambre precise que, pendant la premiere phase du proces, elle examinera les 
politiques qui ont ete adoptees par Ie Kampuchea democratique, comment elles ont ete 
elaborees et quels sont les Accuses qui peuvent avoir participe a leur formulation ou qui 
en avaient connaissance. La mise en reuvre des politiques ne sera pas examinee lors de la 
premiere phase du proces. 

5. La Chambre fait droit a la demande des co-avocats principaux qui souhaitaient 
beneficier d'une prolongation du delai pour Ie depot de listes de parties civiles 
supplementaires a la suite de la decision rendue Ie 24 juin 2011 par la Chambre 
preliminaire concernant la recevabilite des constitutions des parties civiles 
(la «Decision »). Elle fixe donc au jeudi 28 juillet 2011 la date avant laquelle les co­
avocats principaux devront indiquer quelles sont parmi les parties civiles declarees 
recevables en leur constitution par la Decision celles qui ont un rapport avec les faits qui 
seront examines au cours de la premiere phase du proces. La date limite pour preciser 
quelles sont les personnes, dont la constitution de partie civile a ete declaree recevable 
par la Decision et qui ont un rapport avec les phases ulterieures du proces est fixee au 
lundi 29 aout 2011. En vue de garantir la celerite des debats, la Chambre rendra une 
decision precisant les parties civiles qui seront entendues au proces. 
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